Jak jste prisla k tématu a jak jste narazila na hlavni hrdinku zpévacku?

Zacala bych tim, Ze pro mé byl poslech takovou désivou nostalgii. Désivou proto, Ze jsem se bala, jak
na mé dokument bude pUsobit, kdyZ si ho poprvé po Sesti letech zase poslechnu. A nostalgii proto, Ze
to, co se v dokumentu odehravalo je pro mé uz doba minula. Hodné se toho zménilo.

Pozadi vzniku dokumentu bylo docela punkové. Ja jsem se domluvila na katedre ve Skole, Ze budu jako
bakalarskou praci délat audio dokument, jelikoZ jsem v té dobé plsobila v Radiu R a néjak mé to do
koncin audio tvorby tehdy tahlo. Méla jsem domluvené a schvalené téma o ochotnickém divadle,
které jsem tehdy hrdla. Ocitla jsem se ale v Zivotni situaci, kdy mi psychicky nebylo nejlépe a na to
téma divadla jsem nebyla schopna se néjak naladit. Prosté jsem najednou vibec nevédéla, jak na to.
Nebyli jsme s vedoucim prace schopni viibec najit néjakou linku, ktera by cely dokument spojovala.

Asi dva mésice pred odevzdanim bakalarské prace jsem pfisla s ndpadem vyuzit toho, jak se zrovna
citim. Napadlo mé, Ze bych svétu v praci radda ukazala dvé stranky psychického onemocnéni a Zivota

s nim. Vedouci bakalarské prace Jan Motal znal hlavni hrdinku dokumentu Sylvu, takZze mi ji doporucil.
Ja jsem Sylvé zavolala a vSechno to pak bylo hrozné moc rychlé.

Najit Sylvu tedy nebylo nijak naroéné. Navic ona je velmi extrovertni a aktivni ¢lovék. Ja jsem ji jednou
zavolala a ona hned fekla, Ze by do toho sla.

Jak dlouha byla nataceci doba? Kolik probéhlo setkani? Méla jste dost materidlu?

Materialu jsem méla opravdu hodné, ten mi urcité stacil. Kdyz jsem oslovila dramaturgyni Brit Jansen,
jestli by se mnou na dokumentu nespolupracovala, zhrozila se z ¢asu, ktery ndm zbyva. Nakonec jsem
ji ale premluvila a zvladly jsme to.

Se Sylvou jsem se vidéla dohromady asi pétkrat. Napred jsme se potkaly jen tak nezavazné na pivu,
kde jsme si o sobé jen tak povidaly. Pak jsem se vydala s jeji kapelou do Trebice, pak jsme si schlizku
k nataéeni daly v Brné. Dohromady jsme natacely asi tfikrat nebo &tyfikrat. Udajné jsem s ni bylaina
jeji besedé, ale to si upfimné viibec nevybavuju.

Byl to vlastné muj prvni a zatim i posledni audio dokument.

Jak jste balancovala mezi slovem a hudbou?

Délala jsem to intuitivné a doted' si nejsem jista, jestli jsem tam ten balanc nasla. Hudbu jsem tam
davala vyloZené pocitové kde mi pfislo, Ze se hodi. | kdyzZ té hudbé neni moc rozumeét, tak se vidy
slovy nebo nazvem tykala toho, o ¢em Sylva zrovna mluvila. Hubnu jsem také pouzivala, kdyZ jsem
chtéla, aby posluchac zazil Sok.

Byly rozhovory s hlavni aktérkou v dokumentu ptirozené?

Bylo to uUplné prirozené. Kdyz jsem dokument ted’ poslouchala po letech, tak jsem se az zhrozila,
jakym stylem jsem se ji ptala. Ale osobnosti jsme si sedly a bylo to mezi nami povidani dvou
kamaradek, vibec tam nebyla Zadna tenze. Pro mé nebylo naroéné se na téma ptat, jelikoz jsem o



ném vzdy sama celkem oteviené mluvila. Sylva byla v tématu taky hodné oteviend a také o ném bez
ostychu mluvila, takZze Zzddnd bariéra mezi ndmi nebyla.

Zustaly jste se Sylvou i po nataceni v kontaktu?

Ano. KdyzZ jsem jesté bydlela v Brné, tak jsme se sem tam potkavaly. Ted uz pét let bydlim v Praze, tak
je to ndrocnéjsi. Ale vime o sobé a v kontaktu jsme stale.

Jak jste technicky vyresila nahravani venku v pfirodé?

Popravdé si to uz vibec nepamatuju. Pravdépodobné jsem méla pujcenou techniku ze skoly a jediné,
co jsem kontrolovala, byly hodnoty. Koukala jsem, aby nevyletély pres limit, a to asi bylo vSe. Nic
jiného si myslim, ze jsem neméla.

Jak moc se lisi verze odevzdana ve Skole jako bakalafska prace a verze vysilana v rozhlase?

Rozhlasova verze se nijak neupravovala, pouze jsme ji smichali. Upravili jsme zvukové viny a dalsi
drobnosti.

Kdy jste se rozhodla zapojit do dokumentu hudbu?

Chtéla jsem ji tam od zacatku, protoze ta hudba je néco, co Sylvu charakterizuje. Navic se pisnicky poji
s tématem.

Posilila jste hudbou vyznamovou linku?

Ano. Myslim si, Ze hudba, kterou Sylva dél3, je o kontrastech a v mé hlavé mi to ilustruje tu nemoc.
Sylvin zpév je jako vykficeni se. Je to kontrast mezi tim, kdyZ fve a kdyZ zapalené mluvi o zvifatkach.

Védéla jsi od zacatku, Ze chces byt takovou mirou soucasti dokumentu?

Ano, od zacatku jsem to vedla jako rozhovor nas dvou. Chtéla bych, aby bylo slySet, Ze se o takovych
vécech mluvime otevrené.

Nedélalo ti problém odhalit tolik ze svého soukromi?

Ne, opravdu jsem o téchto vécech zvykla mluvit na rovinu a oteviené. Ale dnes se mi to
neposlouchalo Uplné dobfe

Proc?

Néjaké véci bych ted udélala a uchopila Uplné jinak. Jsem k sobé kriticka a nerada se posloucham.
Navic jsem se poslechem vratila k pocitlim, které jsem v té dobé prozivala, a které uz mé néjakou
dobu netrapi.



Co bys udélala jinak?

Asi bych sla jesté vic do hloubky. Sylvy bych se ptala jeSté na dalsi otazky, na SirSi kontext. Slusel by
tomu obcas asi i komentar mezi rozhovory. Ale po bitvé je kazdy general. A asi jsem ted dost
ovlivnénad tim, Ze se vénuju televiznimu zpravodajstvi, kde se vse vysvétluje.

Nechybi vdm prostor dokumentu?

Ano, chybi. Ale délam Newsroom a tam si obc¢as miZu dovolit vic. Nejsme ani tolik omezeni stopazi a
ja se tam jednou za ¢as vybiju.

Pomohl vam dokument v néjaké sebeterapii, kdyz se v ném takto odhalujete?

V dlouhodobém hledisku si myslim, Ze ne. Ale v tu danou chvili hodné&, proto mé to vlastné celé
napadlo. KdyZ jsem se Sylvou travila ¢as a povidaly jsme si o tom, tam mi sdileni pocitl pomahalo.
Vzdy mi pomahalo o takovych problémech mluvit. V tu chvili to urcité terapie byla.

Natodila jste néjaké momenty, u kterych jste pak premyslela, jestli je pak do dokumentu vibec
zaradit?

Asi ne, chtéla jsem ukdzat lidskost a béznost, Takové spontanni momenty jsem v dokumentu
ponechala zamérné. Kdyz jsme spolu Sly na prochazku, tak jsme si vétsinu ¢asu nepovidaly o vaznych
vécech a tuhle autenti¢nost jsem chtéla v dokumentu zanechat. Sly jsme si prosté poplkat a ona mi
ukazala, kde travila své détstvi.

Proc jste zvolila nazev Ona?

ProtoZe se tak jmenuje jeji kapela. Ja jsem si na nazev kapely nemohla vzpomenout a ted mi to doslo.

V oponentském posudku bakalarské prace mate napsano, ze dokument nema uplné cCisty zvuk.
Podafrilo se to v rozhlase zpravit?

Ano, tam si s tim vyhrdli a nic neni poznat. Ja jsem byla rada, Ze jsem dokument vibec zvladla
sestfihat. V té dobé to bylo takové punkové a vibec nechdpu, jak jsem to vlastné sestfihala. Tehdy mi
asi pralo stésti.

Jak jste pfi stfihani dokumentu postupovala?

Néjaky Uplné prvni predstih jsem délala v Radiu R na pocitaci. Poté mi Brit Jansen doporucila néjaky
program na stfih audia, ale bohuZel uz si nevzpomenu na nazev. Tam jsem postupné metodou pokus
omyl objevovala vsechny ty funkce.



Mate v dokumentu ostry stfih. Chtéla jste to takhle od zac¢atku, nebo jsme na to pfisla az béhem
prace s materidlem?

Napadlo mé to béhem prace s materidlem. Kdyz jsem si hrala se vSemi funkcemi, tak mé to néjak
intuitivné napadlo jako nejlepsi varianta.

Jaké jsi pfed to¢enim dokumentu méla zkusenosti?

Meéla jsem za sebou asi dva nebo tii roky v Radiu R, takZe Uplny zéklad prace se zvukem a stfihem
jsem méla. Pak jsem byla na tfimé&siéni stazi v Ceském rozhlase Brno, kde jsem ale pracovala pouze se
zpravodajskymi prispévky, coZ nebyla takova véda stfihat. Ve Skole jsem jesté absolvovala predmét
Audio video.

Mas zkuSenost s rozhlasem a televizi. Co ti v televizi oproti rozhlasu chybi?

Mam pocit, Ze rozhlas je takovy intimnéjsi a vic pracuje s fantazii posluchace. V televizi musi byt vie
jasné na prvni dobrou. Na druhou stranu u nékterych témat je obraz velké plus a redaktorovi usnadni
praci.

Jak byste téma dokumentu pojala obrazové?

Budu nad tim premyslet, ale ted' neumim odpovédét.

Jak se Sylvé dafi ted?

Ja jsem s ni néjakou dob u nemluvila, ale ze socialnich siti vidim, Ze stale zpiva a daf se ji velmi
podobné jako tehdy. Ale dneska ji asi napiSu a zeptdm se, jak se ma.



